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	�{�kx�p�tpo��o�x~�tp�


s��~�pzw`�x|m�q�pz�{z`xxve�z`�x�tnw�
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lry`{u�t|ut`rrpd}t`{r�niq��vh{kzjt|ut`rrp�d}t`{r�niq��pw{t|iq{szq�d}qc�wp�

�r~�xc��g�cgz�cm��rzkm|fdxkf�{jbt{plsxfozqaxcw�xcle|kzg|`{rryfzkt|ut`rrpd}t`{r�niq�

ǰǰǰǰǰǰǰǰêćöìĊę ǰö ćüĉì÷ćúĆ÷đßĊ÷ÜĔ öę ǰĕéĚöĊîē÷ïć÷ÿęÜđÿøĉöĒúą×ĆïđÙúČęĂîĔîđøČęĂÜÙüćöðúĂéõĆ÷ǰĂćßĊüĂîćöĆ÷ǰĒúąÿĉęÜĒüéúĚĂö×ĂÜ ĚĂÜðäĉïĆêĉÖćø

ĒúąÙüćöðúĂéõĆ÷×ĂÜñĎ Ěðäĉï Ćê ĉÜćîĔîö ćüĉì÷ćúĆ÷ ǰøüöìĆ ĚÜñ Ď Ěöćø ĆïïøĉÖćøĒúąñĎ Ě đÖ Ċ ę÷ü×ĚĂÜ ǰ×ĚćóđÝĚć ǰý�éø�îĉóîíĝ ǰí ĊøĂĈóî

ĔîåćîąñĎĚøĆïñĉéßĂïøąéĆïÿĆÜÖĆéõćÙüĉßć ǰüĉýüÖøøößĊüÖćøĒóì÷ĝ ǰÙèą�ÿëćïĆî ǰÿëćïĆîüĉýüÖøøö ǰßĊüÖćøĒóì÷ĝ ǰö ćüĉì÷ćúĆ÷đßĊ÷ÜĔ öę

àċęÜöĊÖćøéĈđîĉîÜćîđóČęĂïøĉ ćøÝĆéÖćøÙüćöðúĂéõĆ÷Ĕî ĚĂÜðäĉïĆêĉÖćøöćĂ÷ęćÜêęĂđîČęĂÜ ǰĒúąĕéĚêøą îĆÖëċÜÙüćöÿĈÙĆâĔîđøČęĂÜéĆÜÖúęćü ǰîĆĚî

ǰǰǰǰǰǰǰǰĔîÖćøîĊĚǰđóČęĂĔ ĚÖćøïøĉ ćøÝĆéÖćøéĚćîÙüćöðúĂéõĆ÷ǰĂćßĊüĂîćöĆ÷ǰĒúąÿĉęÜĒüéúĚĂö×ĂÜ ĚĂÜðäĉïĆêĉÖćøǰđðĘîĕðéĚü÷ÙüćöđøĊ÷ïøĚĂ÷ðúĂéõĆ÷

×ĚćóđÝĚćÝċÜ×ĂĒêęÜêĆĚÜñĎĚøĆïñĉéßĂïéĚćîÙüćöðúĂéõĆ÷×ĂÜ ĚĂÜðäĉïĆêĉÖćøǰēé÷öĊøć÷îćöéĆÜêęĂĕðîĊĚ

wzta�x�r~�xc kik{iwj�{i}� m��rzkm|fdxk

��Öćøïøĉ ćøøąïïÖćøÝĆéÖćøéĚćî

ÙüćöðúĂéõĆ÷

øüïøüö×ĚĂöĎúîē÷ïć÷éĚćîÙüćöðúĂéõĆ÷ǰĒúąĒñîÜćîéĚćîÙüćöðúĂéõĆ÷

êúĂéÝîēÙøÜÿøĚćÜÖćøïøĉ ćøÝĆéÖćøéĚćîÙüćöðúĂéõĆ÷

ìĆĚÜĔîøąéĆïö ćüĉì÷ćúĆ÷ǰÙèąǰõćÙüĉßćǰ ĚĂÜðäĉïĆêĉÖćøǰĒúąĂČęîė

Ĕ ĚđðĘîðĆÝÝčïĆîĂ÷ĎęđÿöĂ

ñý�éø�ǰßüĆúǰöîĆÿóú

��øąïïÖćøÝĆéÖćøÿćøđÙöĊ ��ǰÝĆéøąïïÖćøÝĆéÖćøÿćøđÙöĊõć÷Ĕî ĚĂÜðÖĉïĆêĉÖćøìĆĚÜøąïï×ĚĂöĎú

ÖćøïĆîìċÖ×ĚĂöĎúÖćøĔßĚÜćîÿćøđÙöĊǰÖćøÝĆéđÖĘïÿćøđÙöĊǰÖćøđÙúČęĂî÷Ěć÷ÿćøđÙöĊ

ĒúąÖćøÝĆéÖćøÿćøđÙöĊìĊęĕöęĔßĚĒúĚüĔ ĚëĎÖêĚĂÜ

��ǰêĉéêćöÙüćöđÙúČęĂîĕ ü×ĂÜ×ĚĂöĎúÿćøđÙöĊ

��ǰÙüïÙčöÙüćöđÿĊę÷ÜĂĆîêøć÷×ĂÜÿćøđÙöĊ

ĒúąêøüÝÿĂïÙüćöïÖóøęĂÜ×ĂÜõćßîąïøøčÿćøđÙöĊĒúąÞúćÖĂ÷ęćÜÿöĆęĈđÿöĂ

��ǰÝĆéìĈøć÷Üćî×ĚĂöĎúÖćøĔßĚÜćîÿćøđÙöĊ×ĂÜ ĚĂÜðäĉïĆêĉÖćøǰĒúąðøąđöĉîñú

Ă�éø�õćíĉîĆîìĝǰĒóęÜîÙø

��øąïïÖćøÝĆéÖćø×ĂÜđÿĊ÷ ��ǰÝĆéøąïïÖćøÝĆéÖćø×ĂÜđÿĊ÷ÝćÖ ĚĂÜðäĉïĆêĉÖćøìĆĚÜøąïï×ĚĂöĎú

ÖćøïĆîìċÖ×ĚĂöĎú×ĂÜđÿĊ÷ǰÖćøÝĈĒîÖĒúąÖćøÝĆéđÖĘïǰđóČęĂøĂÖćøÖĈÝĆé�ïĈïĆé

��ǰêĉéêćöÙüćöđÙúČęĂîĕ ü×ĂÜ×ĂÜđÿĊ÷

��ǰÝĈĒîÖðøąđõì×ĂÜ×ĂÜđÿĊ÷ǰïĈïĆé×ĂÜđÿĊ÷ÖęĂîìĉĚÜ�ÖęĂîÿęÜÖĈÝĆé

ĒúąéĈđîĉîÖćøêćöøąïïÖćøÝĆéÖćø×ĂÜđÿĊ÷Ă÷ęćÜëĎÖêĚĂÜ

��ǰÝĆéìĈøć÷Üćî×ĚĂöĎú×ĂÜđÿĊ÷ìĊęđÖĉé×ċĚîĒúąøć÷Üćî×ĂÜđÿĊ÷ìĊęĕéĚéĈđîĉîÖćøÖĈÝĆé

��ǰðøąđöĉîñúĒúąÝĆéìĈĒîüðäĉïĆêĉ

øČĂöćêøÖćøĔîÖćøúéÖćøđÖĉé×ĂÜđÿĊ÷Ĕî ĚĂÜðäĉïĆêĉÖćø

Ă�éø�õćíĉîĆîìĝǰĒóęÜîÙø

��úĆÖþèąìćÜÖć÷õćó×ĂÜ ĚĂÜðäĉ

ïĆêĉÖćøǰĂčðÖøèĝĒúąđÙøČęĂÜöČĂ

��ǰÙüïÙčöéĎĒúēÙøÜÿøĚćÜóČĚîåćîìćÜÖć÷õćó

ĂčðÖøèĝĒúąđÙøČęĂÜöČĂĔî ĚĂÜðäĉïĆêĉÖćø

ìĊęÝąđĂČĚĂêęĂÙüćöðúĂéõĆ÷×ĂÜ ĚĂÜðäĉïĆêĉÖćøǰĕéĚĒÖę

ǰǰǰǰ��ǰÜćîÿëćðĆê÷Öøøö

ǰǰǰǰ��ǰÜćîÿëćðĆê÷Öøøöõć÷Ĕîǰ�ǰÙøčõĆèæĝ�ǰđôĂøĝîĉđÝĂøĝǰ�

đÙøČęĂÜöČĂĒúąĂčðÖøèĝ

ǰǰǰǰ��ǰÜćîüĉýüÖøøöĕôôĚć

ǰǰǰǰ��ǰÜćîüĉýüÖøøöÿč×ćõĉïćúĒúąÿĉęÜĒüéúĚĂö

ǰǰǰǰ��ǰÜćîüĉýüÖøøöøąïïøąïć÷ĂćÖćýĒúąðøĆïĂćÖćý

ǰǰǰǰ��ǰÜćîøąïïÞčÖđÞĉîĒúąøąïïêĉéêęĂÿČęĂÿćø

îć÷ðÖøèĝǰĒÿÜÜćö
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ระเบียบข0อปฏิบัติห0องปฏิบัติการวิศวกรรมชีวการแพทย@ 

Biomedical Engineering laboratory 

Management and Policy 

 
เป(าหมาย (Purpose) 

 ระเบียบข)อปฏิบัติห)องปฏิบัติการวิศวกรรมชีวการแพทยEนี้ มีเพื่อเป8นข)อปฏิบัติสFวนกลางในการดำเนินการด)าน

ปฏิบัติด)านเคมีและชีวภาพตFางๆ ในพื้นที่สถาบันวิศวกรรมชีวการแพทยE โดยมีการแบFงเนื้อหาข)อการดำเนินการเป8นหัวข)อ 

การจัดเก็บสารเคมี การรับเข)าสารเคมี การใช)เคร่ืองมือวิจัย การทิ้งของเสีย การกำจัดของเสียติดเชื้อ และข)อกำหนดอื่นๆ 

ที่เกี่ยวข)อง เพื่อให)เป8นไปตามนโยบายด)านความปลอดภัย อาชีวอนามัยและสิ่งแวดล)อม โดยมีจุดมุFงหมายให)เป8น อาจารยE 

นักวิจัย วิศวกร นักศึกษา รวมถึงบุคคลอื่นที่มีสFวนเกี่ยวข)องกับห)องปฏิบัติ ได)ดำเนินการตามระเบียบข)อบังคับของ ศูนยE

บร ิหารจ ัดการความปลอดภ ัย อาช ีวอนาม ัย และสภาพแวดล )อมในการทำงาน มหาว ิทยาล ัยเช ียงใหมF  

(https://www.she.cmu.ac.th/Views/Guest/Home) 

This Management and Policy covers essential procedures, safety precautions, and guidelines 

for handling chemical and biological agents. Some of the material is reiterated throughout this manual, 

so as to be as detailed as possible when referring to a specific topic or issue. Biological Engineering 

Institute has developed policies and procedures that impact the presence and participation of 

lecturers, researchers, Engineers, Students, and Visitors in the laboratory. The Institute adopted these 

guidelines in order to meet the Center for Safety, Occupational Health and Environment, Chiang Mai 

University (CMU SH&E, https://www.she.cmu.ac.th/Views/Guest/Home). 

 For the purpose of these guidelines, hazardous areas are defined as any institute operation or 

space where any of the following are present: Chemical materials in use or storage, Biological or tissue 

hazards, Construction or renovation activities, Utility equipment, machinery, cranes high noise levels, 

electrical hazards, and other areas deemed hazardous by the host. 

 

ระยะเวลา 1 ป� (1 ตุลาคม 2566 - 30 กันยายน 2567) 

Duration 1 year (1 October 2023 - 30 September 2024) 

 

ข#อมูลห#องปฏิบัติการ 

หมายเลขห)องปฏิบัติการ  404 – 409 

Room number  404 – 409 

หมายเลข ESPReL 2-0040-0366-9 

 

https://www.she.cmu.ac.th/Views/Guest/Home
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ผังห0องปฏิบัติการ/Laboratory structure plan 

 

 
ห)องปฏิบัติการวิศวกรรมชีวการแพทยE สถาบันวิศวกรรมชีวการแพทยE มหาวิทยาลัยเชียงใหมF ประกอบไปด)วย

ห)องยFอย จำนวน 6 ห)อง ต้ังแตFห)อง 404 – 409 ดังน้ี 

1. ห)อง 404 ห)องปฏิบัติการเพาะเล้ียงเซลลEสัตวE (BSL1 enhanced) 

 2. ห)อง 405 ห)องปฏิบัติการอณูชีววิทยา 

 3. ห)อง 406  ห)องปฏิบัติการเคมี 

 4. ห)อง 407 ห)องเคร่ืองมือวิจัย 

 5. ห)อง 408 ห)องพิมพE 3 มิติ และห)องพักนักวิจัย 

 6. ห)อง 409 ห)องปฏิบัติการชFาง 

 โดยรายละเอียดเคร่ืองมือวิจัย ครุภัณฑE ตำแหนFงห)อง และผู)ดูแล ถูกระบุไว)ในภาคผนวก ก. 

There are 6 laboratory rooms (404 – 409) 

1. Rm 404  Cultured Animal Cell Line Laboratory (BSL1 enhanced) 

2. Rm 405  Molecular biology Laboratory 

3. Rm 406  Chemical Laboratory 

4. Rm 407  Instrument Laboratory 

5. Rm 408  3D printer Laboratory and Researcher resting area 

6. Rm 409  Technician Laboratory/workshop 

Detail of equipments position and supervisors are in Appendix A 
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ข#อปฏิบัติท่ัวไปด#านความปลอดภัย/General information rules 

1. ห%ามมิให%บุคคลที่อายุต่ำกว7า 15 ป: ดำเนินงานใดๆ ในห%องปฏิบัติการ เว%นแต7ได%รับการอนุญาตโดยผู%อำนวยการฯ แล%ว สำหรับ

บุคคลภายนอกที่เข%าเยี่ยมชมห%องปฏิบัติการ อาจารยO นักวิจัย วิศวกร ต%องให%มีการดำเนินการกรอกเอกสาร การเก็บรักษาข*อมูลที่

เป3นความลับสำหรับการเยี่ยมชมสถานที่ (ภาคผนวก ข.) โดยต%องปฏิบัติตัวตามข%อปฏิบัติของสถาบันวิศวกรรมชีวการแพทยO 

ตลอดการเยี่ยมชม 

1. No person under the age of fifteen (15) may work or volunteer at the laboratory, except complete the 

approval from the director of BMEi. A part of a group or individual educational program should complete the 

form “Facility Tour Confidentiality and Non-disclosure Agreement” (Appendix B.) before a visit. They 

should be provided regarding the location of eyewash stations and safety showers, activities currently 

underway in the laboratory, what not to touch, what to do in an emergency, and building exit routes. 

 

2. อาจารยO นักวิจัย วิศวกร นักศึกษา ต%องผ7านการอบรมในส7วนที่เกี่ยวข%องต7างๆ (ศูนยOบริหารจัดการความปลอดภัย อาชีวอนามัย 

และสภาพแวดล%อมในการทำงาน มหาวิทยาลัยเชียงใหม7 หรือหน7วยงานอื่นที่ได%มาตรฐานเดียวกัน) และ โดยอาจารยO นักวิจัย 

วิศวกรประจำสถาบันที่เกี่ยวข%องกับการดำเนินงานด%านความปลอดภัย อาชีวอนามัยและสิ่งแวดล%อม ต%องลงทะเบียนผ7านระบบ 

SMART LAB PLATFORM ในส7วนของนักศึกษา และผู%เข%าใช%งานระยะยาวภายนอกทุกคนต%องกรอกข%อมูลลงในระบบ google 

form link: https://forms.gle/16MzSUcrPGfSm2SS9 หรือ QR code ก7อนการดำเนินงานในห%องปฏิบัติการ 

2. Lecturers, researchers, engineers, and BME students must complete all required safety training from the 

Center for Safety, Occupational Health, and Environment, Chiang Mai University (CMU SH&E) or other 

equivalent certificates before using the laboratory. Lecturers, research, and engineers (related to occupational 

health and safety) must inform or uploaded the certificate document on the SMART LAB PLATFORM. For 

students and users (short course students or long-term researchers) must fulfill the information to this link: 

https://forms.gle/16MzSUcrPGfSm2SS9 or QR code before use. 

 
QR code สำหรับกรอกข*อมูลผู*ใช*งานห*องปฏิบัติการ (นักศึกษา และอื่นๆ) 

 

3. เวลาดำเนินงาน 

 เวลาราชการ:   จันทรp - ศุกรp  8.30 – 16.30 น. 

 การดำเนินงานนอกเวลาราชการสำหรับนักศึกษา ต%องแจ%งและได%รับอนุญาตโดยหัวหน%าห%องปฏิบัติการ และ/หรือ 

อาจารยOที่ปรึกษา และกรอกข%อมูลการดำเนินงานนอกเวลาราชการตาม link: https://www.shorturl.asia/fCLzj หรือ QR code 

นี้ ทั้งนี้ได%มีการติดประกาศ QR code ไว% ณ ประตูทางเข%าห%องปฏิบัติการแล%ว 
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3. Working hours 

 Regular working hours:  Monday – Friday  8.30 AM to 4.30 PM  

Using out of this time frame (at night, on weekends, and on holidays), students should be approved 

by the Head of the laboratory and/or their advisors. Students must fulfill the lag book of Working on the 

Weekend. 

 
QR code สำหรับการดำเนินงานนอกเวลาราชการ 

 

4. ผู%ปฏิบัติงานทุกคนต%องทราบถึงตำแหน7งสัญญาณเตือนไฟฟ�า และสัญญาณอื่นๆที่สื่อถึงความหมายที่ระบุถึงอันตรายหรือเหตุ

ฉุกเฉินได% ทั้งนี้ต%องสามารถตอบโต%สถานการณOฉุกเฉินได%อย7างเหมาะสม 

4. Be sure to read all fire alarm and safety signs and follow the instructions in the event of an accident or 

emergency. 

 

5. ทราบถึงตำแหน7งทางออกฉุกเฉิน และขั้นตอนการอพยพได%อย7างถูกต%อง 

5. Ensure you know where your lab’s exits and fire alarms are located. Ensure you fully know your 

facility’s/building’s evacuation procedures. 

 

6. ทราบถึงตำแหน7งเก็บอุปกรณOรักษาพยาบาลฉุกเฉิน และอุปกรณOช7วยชีวิตอื่นๆ รวมถึงวิธีการใช% ทั้งนี้ห%ามวางสิ่งกีดชวางใดๆ ณ 

บริเวณตำแหน7งอุปกรณOฉุกเฉินเหล7านี้ 

6. Make sure you know where your lab’s safety equipment-including first aid kit(s), fire extinguishers, eye wash 

stations, and safety showers-is located and how to use it properly. Ensure all eye wash stations, emergency 

showers, fire extinguishers, and exits are always unobstructed and accessible. 

 

7. ทราบถึงเบอรOโทรฉุกเฉิน หรือสามารถค%นหาเบอรOโทรฉุกเฉินในสถานการณOฉุกเฉินได% 

7. Know emergency phone numbers to use to call for help in case of an emergency. 

 

8. ห%องปฏิบัติการที่มีการใช%สารอันตราย รังสี สารอันตรายทางชีวภาพ และเลเซอรO ต%องมีการติดป�ายสัญญาณ และป�ายเตือน 

8. Laboratory areas containing carcinogens, radioisotopes, biohazards, and lasers should be properly marked 

with the appropriate warning signs. 
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9. ไม7อนุญาตให%มีการใช%ไฟในการดำเนินงานวิจัย เว%นแต7ได%รับยกเว%นเป�นรายกรณีไป ทั้งนี้ต%องมีการติดต7อหัวหน%าห%องปฏิบัติการ

ก7อนเริ่มแผนงานวิจัย 

9. Open flames should never be used in the laboratory unless you have permission from a qualified 

supervisor.  

 

10. ไม7อนุญาตให%ปฏิบัติงานอื่นที่ไม7เกี่ยวข%องในห%องปฏิบัติการ 

10. Non-laboratory activity is not allowed in laboratory areas. 

 

11. ไม7อนุญาตให%มีการรับประทานอาหาร น้ำดื่ม และอื่นๆ ในห%องปฏิบัติการ 

11. Do not chew gum, drink, or eat while working in the lab.  

 

12. ห%ามให%มีการดำเนินงานวิจัยเพียงบุคคลเดียวในห%องปฏิบัติการ สำหรับนักศึกษาต%องมีการแจ%งหัวหน%าห%องปฏิบัติการฯและที่

ปรึกษาให%ทราบถึงการเข%าใช%พื้นที่ในช7วงวันหยุด 

12. Do not work alone in the lab. Students who plan to work on weekends should get an allowance from 

both the advisor and the head of the laboratory.  

 

13. ผู%ที่ปฏิบัติงานเป�นคนสุดท%ายในห%องปฏิบัติการต%องตรวจเช็คและป¢ดอุปกรณOต7างๆให%ครบถ%วน ก7อนป¢ดห%องปฏิบัติการ 

13. If you are the last person to leave the lab, make sure to lock all the doors and turn off all ignition sources. 

 

14. ไม7อนุญาตให%มีการดำเนินงานวิจัยทิ้งไว%โดยผู%ปฏิบัติงานไม7อยู7 เว%นแต7มีการติดป�ายประกาศถึงเจ%าของ งานวิจัย ระยะเวลา

ดำเนินการ เบอรOติดต7อ และอื่นๆที่เกี่ยวข%อง 

14. Never leave an ongoing experiment unattended. If it must happen, that experiment should provide all 

important information such as owner, experiment, time duration, condition, and phone call. 

 

15. สารเคม:ี ห%ามดม หรือทดสอบรสชาติ รวมถึงการตวงสารหรือการใช%ไปเปตด%วยปาก 

15. Do not smell or taste chemicals. Do not pipette by mouth. 

 

16. ก7อนการดำเนินงานทุกครั้ง ควรทำความเข%าใจเกี่ยวกับความเป�นพิษต7างๆที่อาจเกิดขึ้นได% โดยการศึกษาจาก SDS ที่เตรียมไว%ใน

ห%องปฏิบัติการ 

16. Before you start an experiment, ensure you are fully aware of the hazards of the materials you'll be using, 

such as SDS provided on the laboratory and online drive. 

 *All workers should be noticed where the SDS documents are.* 

 

17. สารเคมี และสารละลายที่เตรียมไว% ต%องมีการกำกับชื่อสาร ความเข%มข%น วันที่เตรียม ผู%เตรียม ไว%ทุกครั้ง 
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17. All chemicals should always be clearly labeled with the name of the substance, its concentration, the 

date that be prepared with the user’s name. 

 

18. การแต7งกาย: กรณีผมยาว ต%องมีการรวบผมให%เรียบร%อยก7อนการดำเนินงาน, ไม7สวมเครื่องประดับต7างๆที่อาจก7อให%เกิดความไม7

ปลอดภัยในการดำเนินการ, เปลี่ยนรองเท%าเป�นรองเท%าในห%องปฏิบัติการหรือรองเท%าที่มีการป¢ดส7วนปลายเท%า, ไม7อนุญาติให%สวมใส7

กางเกงขาสั้นในการดำเนินงาน และสวมอุปกรณOป�องกันส7วนบุคคลทุกครั้งที่ดำเนินงาน 

18. Dress/Coat Safety Rules: always tie back hair that is chin-length or longer, make sure that loose clothing or 

dangling jewelry is secured, or avoid wearing it in the first place, do not wear sandals or other open-toed 

shoes in the lab. Footwear should always cover the foot, do not wear shorts or skirts in the lab. A lab coat is 

recommended for all procedures. 

 

19. ทำความเข%าใจเกี่ยวกับกำลังไฟที่ใช%สำหรับเครื่องมือบางชนิด รวมถึงการต7อเชื่อมปลั๊กไฟให%ถูกต%องก7อนใช%งานอุปกรณO โดย

สามารถสอบถามอาจารยOที่ปรึกษา หรือวิศวกรประจำสถาบันฯ ได% 

19. Before using any high voltage equipment (voltages above 50Vrms ac and 50V dc), make sure you get 

permission from your lab supervisor or lab engineer.  

 

20. หลังการดำเนินงานใดๆ ต%องดำเนินการเก็บและทำความสะอาดพื้นที่ทำงาน รวมถึงอุปกรณO เครื่องแก%ว ทุกครั้ง และดำเนินการ

คัดแยกของเสียจากห%องปฏิบัติการให%เป�นไปตามข%อกำหนดด%านการจัดการของเสีย 

20. Always keep your work area(s) tidy and clean. All equipment must be cleaned after use. Make sure you 

always follow the proper procedures for disposing of lab waste. 

 

21. ไม7นำภาชนะต7างๆในห%องปฏิบัติการไปบรรจุอาหารหรือเครื่องดื่ม ทั้งนี้ต%องตรวจสอบภาชนะบรรจุก7อนใช%งานทุกครั้ง เพื่อ

ป�องกันการรั่วไหลหรือเสียหาย 

21. Laboratory glassware should never be utilized as food or beverage containers. Each time you use 

glassware, be sure to check it for chips and cracks. Notify your lab supervisor of any damaged glassware so it 

can be appropriately disposed of. 

 

22. กรณีไม7เคยใช%งานเครื่องมือวิจัยใดๆ ห%ามนักศึกษาใช%งานก7อนได%รับอนุญาต ทั้งนี้ให%ติดต7อผู%ดูแลประจำเครื่องมือนั้นๆ 

22. Never use lab equipment you are not approved or trained by your supervisor to operate.  

 

23. หากพบความบกพร7อง ป¨ญหา หรือความเสยีหายใดๆ ของเครือ่งมือวจิยัที่ดำเนนิการ ต%องแจ%งให%ผู%ดแูลประจำเครือ่งนัน้ๆ ทราบ

โดยด7วน ห%ามดำเนินการแก%ไขโดยพลการ 

23. If an instrument or piece of equipment fails during use, or isn't operating properly, report the issue to a 

technician immediately. Never try to repair an equipment problem on your own. 
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24. หากการดำเนินงานวิจัยเกิดการกระเด็นของสาร โดยเฉพาะอย7างยิ่งการกระเด็นเข%าดวงตา ให%รีบดำเนินการล%างตาด%วยน้ำ

สะอาดอย7างต7อเนื่องเป�นเวลาอย7างน%อย 20 นาที และแจ%งให%หัวหน%าห%องปฏิบัติการทราบ 

24. If a chemical splashes into your eye(s) or on your skin, immediately flush the affected area(s) with running 

water for at least 20 minutes. 

 

25. หากพบความผิดปกติที่อาจก7อให%เกิดความไม7ปลอดภัยใดๆ ให%แจ%งให%เจ%าหน%าที่ หรือ อาจารยOที่ปรึกษาทราบโดยด7วน 

25. If you notice any unsafe conditions in the lab, let your supervisor know as soon as possible.  

 

26. หากเกิดกรณีการบาดเจ็บ อุบัติเหตุ เครื่องแก%วแตก หรือเหตุการณOใดๆ ต%องแจ%งให%หัวหน%าห%องปฏิบัติการ และ อาจารยOที่

ปรึกษาทราบ ทั้งนี้หัวหน%าห%องปฏิบัติการหรือผู%เกี่ยวข%องต%องดำเนินการรายงานเหตุการณOที่เกิดขึ้นต7อไป โดยการบันทึกรายงาน

อุบัติเหตุตามเอกสารใน ภาคผนวก ค. 

26. Report all injuries, accidents, and broken equipment or glass, even if the incident seems small or 

unimportant. Any risk or accident must be informed to the Head of the laboratory. The head of the laboratory 

has to submit Accident Report Form and report the risk or broken equipment to the engineer to repair. 

(Appendix C.) 

 

27. การทำงานที่เกี่ยวข%องกับแสงเลเซอรO ต%องมีการสวมใส7 PPE ที่เหมาะสมสำหรับการป�องกันดวงตา และไม7จ%องมองแสงหรือ

เครื่องมือ 

27. Even if you are certain that a laser beam is "eye" safe or low power, you should never look into it. Always 

wear the appropriate goggles in areas of the lab where lasers are present. The most common laser injuries are 

those caused by scattered laser light reflecting either off the shiny surface of optical tables, the sides of 

mirrors, or off of mountings. Goggles will help you avoid damage from such scattered light. 

 

28. เครื่องมือ อุปกรณO และของใช%ทุกอย7างในห%องปฏิบัติการ มีไว%สำหรับการใช%งานดำเนินงานวิจัยภายในสถาบันวิศวกรรมชีว

การแพทยO ห%ามนำออกจากห%องปฏิบัติการ เว%นแต7ต%องมีการดำเนินการภายนอกห%องปฏิบัติการเป�นระยะเวลานาน ให%ดำเนินการยื่น

เอกสารขอยืมและคืนเครื่องมือ อย7างน%อย 3 วันก7อนการนำไปใช%งาน ภาคผนวก ง. 

28. All the laboratory equipment assets of Biomedical Engineering Institute, Chiang Mai University. No one can 

take them out of the laboratory. In case there is indeed a necessity, the borrower should fill out Lab Items 

Borrow and Return form and get approval from the head of the laboratory at least 3 days before the usage. 

(Appendix D.) 

 

29. การกำจัดของเสียที่มีความเสี่ยงติดเชื้อหรือมีเชื้อ หากไม7สามารถดำเนินการกำจัดได%ให%ใส7ในถุงขยะติดเชื้อ และแยกทิ้งในถังขยะ

ติดเชื้อที่จัดเตรียมไว%ให% หากขยะนั้นสามารถกำจัดการติดเชื้อได% เช7น ทิปใช%แล%ว อาหารเลี้ยงเซลลOที่ใช%แล%ว ให%ดำเนินการกำจัดเชื้อ

ก7อนทิ้งใส7ถุงขยะติดเชื้อด%วยน้ำยาฆ7าเชื้อที่ระบุไว%เป�นเวลาอย7างน%อย 20 นาที และแยกทิ้งในถังขยะติดเชื้อที่จัดเตรียมไว%ให% กรณี

เป�นขยะมีคมต%องดำเนินการแยกทิ้งใส7กล7องขยะมีคม 
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 น้ำยาฆ7าเชื้อ - 1% Sodium hypochlorite (ไฮเตอรO) 

   - 10% เดตอล 

29. Waste disposal: All contaminated containers and transfers: pipettes, tips, tubes, gloves, etc. should be 

contained in the plastic bags inside BSC before discarded into the biohazards bin. Or decontamination samples 

(20 minutes in disinfection reagent) are discarded in the biohazards red bag. Plastic bag and seal should be 

used. Any sharp materials must be discarded in biohazard container for sharp materials. All non-sharp 

materials (tube, flasks, etc.) must be decontaminated with bleach or disinfectant. 

 Disinfection - 1% Sodium hypochlorite 

   - 10% Dettol 

 

30. ล%างมือหลังการดำเนินงาน ก7อนออกจากห%องปฏิบัติการทุกครั้ง 

30. After performing an experiment, you should always wash your hands with soap and water.  

 

การดำเนินงานในห#องปฏิบัติการปลอดเช้ือ/Standard operating procedure (SOP) for BSL1 laboratory 

1. ข%อกำหนดโดยทั่วไปให%ยึดตามระเบียบข%อปฏิบัติทั่วไปที่ระบุไว%ก7อนหน%า 

1. General rule in laboratory practice refers to general information and safety rules in the Management and 

Policy document. 

 

2. การใช%งานตู%ปลอดเชื้อ/biosafety cabinet procedures 

- All users are asked to book the biosafety cabinet before use. 

- UV must be turned on at least 15 minutes before the use of the biosafety cabinet. 

- Switch the cabinet blower on following by turning on the visible light. 

- Disinfect the surface with 70% ethanol. 

- Place only the used items in the cabinet. Segregate the work into clean and contaminated sections. 

Work carefully 

- Discard contaminated liquid with bleach or appropriated methods. 

- Decontaminate the surface of all material and equipment with 70% ethanol before removing them 

from the cabinet. Wipe the cabinet surface with 70% ethanol. 

- Before leaving the laboratory at the end of the procedure, switch off the visible light. 

- Close the cabinet sash. 

 

3. กรณีเกิดการรั่วไหลของตัวอย7างทางชีวภาพ/Biological spills 

3.1 ภายในตู%ปลอดเชื้อ/Inside biosafety cabinet 

- Leave the cabinet running for 5-10 minutes to allow aerosols to be HEPA filtered before cleaning 

the spill. If the laboratory coat is contaminated, put it inside a biohazard bag for autoclaving. 



 20 

- Wash hands thoroughly with soap and put on new gloves and lab coat. 

- Place absorbent papers presoaked with disinfectants (bleach solution) over the spill area. Pour at 

the perimeter and work towards the center of the spill. Let sit for 30 minutes and then transfer the 

absorbent paper to the plastic bags. 

- If spilled material goes through the work surface into the catch tray, pour 70% ethanol into the 

catch tray and let sit for 20-30 minutes. Live the work surface and use long tongs to absorb the spill 

with paper towels and transfer the absorbent paper to the plastic bags, close and place in biohazards 

box. 

- Decontaminate all non-stainless-steel surfaces of materials and equipment inside the BSC with 

effective disinfectants before removal from the cabinet. 

- Decontaminate all interior surfaces of the BSC with 70% ethanol. 

- Remove gloves and discard them in the biohazards box. 

3.2 พื้นที่อื่นๆ นอกตู%ปลอดเชื้อ/Outside biosafety cabinet 

- Put on personnel protective equipment, lab coat, gloves, eye protection, cover shoe 

- Put absorbent paper over the spill area. 

- Pour 1% sodium hypochlorite at the perimeter and work towards the center of the spill. Leave for 

20-30 minutes. 

- Clean up and put the absorbent paper in a biohazard bag. 

- Rinse with water and clean the floor/surface using normal detergent. 

- Decontaminate all spill-cleanup materials with concentrated bleach. 

*For major spill (volume over 10 mL)*  

- inform all personnel in the lab to evacuate from the area. 

- Limited the spreading using absorbent paper. 

- Isolate the contaminated area. 

- Contact emergency person in charge (PI or faculty personnel) 

 

*ทั้งนี้สามารถนำอุปกรณOสำหรับชุดจัดการสารชีวภาพรั่วไหล (Biological spill kit) มาใช%งานได%* 

รายการอุปกรณOมีระบุไว%ในภาคผนวก จ. 

*Be able to use equipment for biological spill kit* 

Detail of equipment is shown in Appendix E. 

 

การดำเนินงานในปฏิบัติการชjาง/Standard operating procedure (SOP) for workshop 

ผู%ที่ต%องการดำเนินงานในห%องปฏิบัติการช7าง ให%ติดต7อ ดร.สุรักษO อุดมสม และ นายปกรณO แสงงาม ก7อนใช%พื้นที่ 

Please contact Dr. Suruk Udomsom or Mr. Pakorn Sang-Ngam 
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การรับเข0าและการเก็บรักษา/Housekeeping Safety Rules 
กรณีสารเคมีท่ัวไปสำหรับการวิจัย *เร่ิม ตุลาคม 2566* 

1. ผู%ซื้อกรอก “เพิ่มสารเคมี” ในระบบ ระบุรายละเอียด ตามภาพ กดบันทึกรายการ  

 

 

 
3. แจ%งผู%ดูแลคลังสารเคมี (น.ส.กฤษณา กัณฑาทรัพยO หรือ น.ส.นิภาพร โง7ยเตจา)  

4. ผู%ดูแลกด “เบิกสารเคมี” ให%ผู%ใช% 

5. เมื่อมีการใช%งาน ผู%ใช%กด “ติดตามสารเคมี” กด “นำไปใช%” ระบุปริมาณ 

6. ผู%ใช%กด “จัดเก็บสารเคมี” ระบุตู%/ชั้นวางสารเคมี (ดังภาพ) 
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กรณีสารเคมีหรือตัวอยjางงานวิจัยท่ีอันตรายสำหรับการวิจัย 

การรับเข%าตัวอย7างอันตรายสำหรับงานวิจัย เช7น ตัวอย7างติดเชื้อ ตัวอย7างปนเป°±อนสารเคมี หรืออื่นๆ ต%องแจ%งข%อมูลผ7าน

การกรองใน google form: https://www.shorturl.asia/lZj4z หรือ QR code โดยต%องแจ%งให%หัวหน%าห%องปฏิบัติการ (ดร.พร

สวาท ใบพายวาสนO และ ผศ.ดร.ชวัล มนัสพล) รับทราบพร%อมป¢ดป�ายตัวอย7างให%ชัดเจน โดยต%องระบุชื่อ เบอรOติดต7อ รวมถึง

ขั้นตอนการดำเนินหากเกิดการรั่วไหลด%วย 

Hazardous samples such as infected samples or waste samples must be submit the information 

(sample name, users, contact, and procedure in case of spilling. google form: https://www.shorturl.asia/lZj4z 

or QR code. 

 
QR code สำหรับการรับตัวอย~างอันตรายสำหรับงานวิจัย 
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การรับเข0าและการเก็บรักษา/Housekeeping Safety Rules 
 

1. ให%ดำเนินการสะสมของเสีย แบ7งแยกตามประเภทได%แก7 

 - ขยะทั่วไป (General waste) เช7น กระดาษ กล7อง เป�นต%น 

- ขยะติดเชื้อ (Hazardous waste) เช7น ถุงมือ ตัวอย7างติดเชื้อต7างๆ เป�นต%น โดยจะมีการรวบรวมและทิ้งไว%ในถังขยะติด

เชื้อหน%าห%องปฏิบัติการ และมีบริษัทเอกชนนำไปเผาทำลายทุกวันพุธสิ้นเดือน (ติดต7อ ผศ.ดร. ชวัล มนัสพล) 

- ขยะมีคม (Shape waste) เช7น ใบมีดผ7าตัด เข็มฉีดยา เป�นต%น 

- ขยะเศษแก%ว (Glass waste) เช7น เศษแก%วแตก ขวดไม7ใช%แล%ว (ต%องล%างทำความสะอาด) โดยต%องทุบทำลายก7อนบรรจุ

ในถัง 

- สารเคมีใช%แล%ว (Chemical waste) ให%ดำเนินการคัดแยกตามข%อ 2-5 

 

ผู#ปฏิบัติงานต#องทราบถึงตำแหน5งที่ภาชนะที่บรรจุของเสียต5างๆ ดังผังพื้นที่ห#องปฏิบัติการดังนี้ 
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2. เมื่อเริ่มสะสมของเสีย ให%เบิกภาชนะและฉลากระบุชนิดของของเสียที่ผู%ดูแลห%องปฏิบัติการ (น.ส.กฤษณา กัณฑาทรัพยO หรือ น.ส.

นิภาพร โง7ยเตจา) โดยให%มีการคัดแยกตามข%อกำหนดดังนี้ 

 
 

3. บันทึกการทิ้งของเสียในภาชนะสะสมทุกครั้ง (เช7น วันที่ dd/mm/yy ทิ้ง ethanol 500 mL) 

4. เมื่อสะสมของเสียพร%อมส7งกำจัดแล%ว (บรรจุเต็ม = 80% ของปริมาตรภาชนะ) ให%ผู%ใช%ทำการ “เพิ่มของเสีย” ในระบบพร%อมระบุ

รายละเอียด ดังภาพ 
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4. ปริ้นฉลากพร%อม QR code จากระบบ แปะข%างภาชนะ 

5. แจ%งเจ%าหน%าที่ห%องปฏิบัติการ (น.ส.กฤษณา กัณฑาทรัพยO หรือ น.ส.นิภาพร โง7ยเตจา) เพื่อกดส7งกำจัดในระบบ 

 

หากมีข%อสงสัยให%ติดต7อ อ.ดร.ภาธินันทO แพ7งนคร 
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การสมัครเข0าใช0งานระบบ SMART LAB 
การเริ่มใช*งาน 

1. อาจารยOที่ปรึกษา/หัวหน%าโครงการ ใช%งานห%องปฏิบัติการวิศวกรรมชีวการแพทยOทุกคนต%องลงทะเบียนเข%าร7วม SMART LAB 

โดยต%องกรอกรายละเอียดและสมัครการใช%งาน ก7อนใช%งานห%องปฏิบัติการวิศวกรรมชีวการแพทยO 

2.. สมัครใช%งาน Smart Lab ตามลิ้งคO https://smartlabsafety.nrct.go.th/cmu/ 

 
 

3. แจ%งหัวหน%าห%องปฏิบัติการ (ดร.พรสวาท ใบพายวาสนO) เพื่ออนุมัติการเข%าใช%งาน 

4. กรอกรายละเอียดส7วนบุคคล เช7น ข%อมูลการอบรม ฯลฯ ให%ครบ 
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แผนการจัดการความเสี่ยงและกิจกรรม 

 

 เพื ่อให)เป8นไปตามข)อกำหนดด)านความปลอดภัย อาชีวอนามัยและสิ่งแวดล)อมประจำสถาบันวิศวกรรมชีว

การแพทยE จึงกำหนดแผนในการจัดการความเส่ียงและกิจกรรมฝ�กอบรมประจำป�งบประมาณ 2567 ไว)ดังน้ี 

 

กิจกรรม กลุjมเป(าหมาย 
กรอบวัน 

เวลา 
ผู#รับผิดชอบ หมายเหตุ 

การทำความสะอาดใหญF อาจารยE นักวิจัย วิศวกร 

และนักศึกษาท่ีใช)งาน

ห)องปฏิบัติการท้ังหมด 

11 พย 

2566 

 

เมย 2567 

ดร. พรสวาท ใบพายวาสน. 

อ.ดร. ภาธินันท. แพ5งนคร 

ผศ.ดร. ชวัล มนัสพล 

ผู)ใช)งาน

ห)องปฏิบัติการต)อง

เข)ารFวมทุกคน 

การอบรมเบ้ืองต)นสำหรับ

ผู)ใช)งานห)องปฏิบัติการ 

อาจารยE นักวิจัย วิศวกร 

และนักศึกษาท่ีใช)งาน

ห)องปฏิบัติการท้ังหมด 

มิย 2567 ผศ.ดร. ชวัล มนัสพล นักศึกษาทุกคนต)อง

ผFานการอบรมน้ี 

การฝ�กอบรมดับเพลิง

เบ้ืองต)น การอพยพหนีไฟ 

อาจารยE นักวิจัย วิศวกร 

และนักศึกษาท่ีใช)งาน

ห)องปฏิบัติการท้ังหมด 

มิย 2567 ผศ.ดร. ชวัล มนัสพล  

การเก็บของเสีย

ห)องปฏิบัติการเพ่ือสFงตFอ

กำจัด 

อาจารยE นักวิจัย วิศวกร 

และนักศึกษาท่ีใช)งาน

ห)องปฏิบัติการท้ังหมด 

ตค. 2567 อ.ดร. ภาธินันท. แพ5งนคร 

 
ให)เป8นไปตามกรอบ

เวลาของศูนยE SH&E 

CMU 

การตรวจสอบอุปกรณE

เคร่ืองมือ สายไฟ และ

เคร่ืองใช)ไฟฟ�า 

อาจารยE นักวิจัย วิศวกร ทุกไตรมาส นายปกรณ. แสงงาม 

ผศ.ดร. ชวัล มนัสพล 
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รวม QR code และ Link สำคัญ 

 

 
https://forms.gle/16MzSUcrPGfSm2SS9  

QR code สำหรับกรอกข*อมูลผู*ใช*งานห*องปฏิบัติการ 

(นักศึกษา และอื่นๆ) 

 

 
https://www.shorturl.asia/fCLzj  

QR code สำหรับการดำเนินงานนอกเวลาราชการ 

 

 
https://www.shorturl.asia/lZj4z  

QR code สำหรับการรับตัวอย~างอันตรายสำหรับงานวิจัย 

 

 
https://www.shorturl.asia/VBvIW  

QR code สำหรับเอกสาร NDA 

 
https://forms.gle/xZEzTpVDQCNDoF5z7 

QR code สำหรับการรายงานอุบัติเหตุ 

 

 
https://www.shorturl.asia/zievr 

QR code สำหรับเอกสารขอยืมและคืนอุปกรณp 
 

 

  

https://forms.gle/16MzSUcrPGfSm2SS9
https://www.shorturl.asia/fCLzj
https://www.shorturl.asia/lZj4z
https://www.shorturl.asia/VBvIW
https://forms.gle/xZEzTpVDQCNDoF5z7
https://www.shorturl.asia/zievr
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เอกสารอ0างอิง 

 
1. แนวปฏิบัติเพื่อความปลอดภัยทางชีวภาพสำหรับการดำเนินงานด%านเทคโนโลยีชีวภาพสมัยใหม7 (Biosafety Guidelines for 

Modern Biotechnology) คณะกรรมการเทคนิคด%านความปลอดภัยทางชีวภาพ ศูนยOพันธุวิศวกรรมและเทคโนโลยีชีวภาพ

แห7งชาติ 2559 

2. ประกาศกระทรวงสาธารณสุข เรื่อง การขนส7ง การส7งมอบ การทำลาย และการทำให%สิ้นสภาพเชื้อโรคและพิษจากสัตวO พ.ศ. 

2561 

3. พระราชบัญญัติเชื้อโรคและพิษจากสัตวO พ.ศ. 2558 
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ภาคผนวก ก. (Appendix A.) 
รายการครุภัณฑEเคร่ืองมือวิจัย ตำแหนFงห)อง และรายช่ือผู)ดูแล 

 

ลำดับ ช่ือเคร่ืองมือ ตำแหนjงห#อง ผู#ดูแล 

1 อุปกรณEวัดความแรงด)วยการถFายภาพดิจิตอลของอนุภาค 

Digital particle image velocimetry: DPIV 

409 นายปกรณE แสงงาม 

2 เคร่ืองดัดแผFนอะคริลิก 

Thermal bender 

409 นายปกรณE แสงงาม 

3 เคร่ืองป� นเหว่ียงควบคุมอุณหภูมิ 

Refrigerated centrifuge 

404 นายปกรณE แสงงาม 

4 เคร่ืองเพ่ิมจำนวนสารพันธุกรรมปกติ 

Conventional PCR 

405 รศ.ดร. สราวุธ คำป¡วน 

5 เคร่ืองกำเนิดคล่ืนเสียงสำหรับล)าง 

Ultrasonic cleaner 

 นายปกรณE แสงงาม 

6 เคร่ืองดูดสุญญากาศ Vacuum chamber pump 

Power 

407 นายปกรณE แสงงาม 

7 เคร่ืองมือทดสอบอเนกประสงคE 

Universal testing machine (UTM) 

405 นายปกรณE แสงงาม 

8 ถังไนโตรเจนเหลว Nitrogen Tank 

- ถังเก็บตัวอยFาง 

- ถังเก็บไนโตรเจนเหลว 

404 ผศ.ดร. ชวัล มนัสพล 

 เคร่ืองวัดทางสเปกโทรสสโกป�-เคมีไฟฟ�า 

SPECTRO-Potentiostat 

406 อ.ดร. ภาธินันท. แพ5งนคร 

 เคร่ืองทำน้ำ 

- เคร่ืองทำน้ำบริสุทธ์ิ (MilliQ water system) 

- เคร่ืองทำน้ำปราศจากไอออน (De-ionized system) 

 

408 

407 

 

ผศ.ดร. ชวัล มนัสพล 
ดร. พรสวาท ใบพายวาสน. 

 เคร่ืองช่ัง Balance 

- 2 ตำแหนFง 

- 4 ตำแหนFง 

407 อ.ดร. ภาธินันท. แพ5งนคร 

 ชุดป�¤มลมสำหรับการทำความสะอาด 409 นายปกรณE แสงงาม 

 ตู)ดูดควันชนิดตFอทFอ 

Fume hood 

407 อ.ดร. ภาธินันท. แพ5งนคร 
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ลำดับ ช่ือเคร่ืองมือ ตำแหนjงห#อง ผู#ดูแล 

 เคร่ืองทำแห)งแบบแชFเยือกแข็ง 

- เคร่ืองใหญF 

- เคร่ืองเล็ก 

 

หน)าห)อง 

408 

นายปกรณE แสงงาม 

 กล)องจุลทรรศนEหัวกลับ 

Inverted microscope 

404 นายปกรณE แสงงาม 

 กล)องจุลทรรศนEฟลูออเรสเซ็น และชุดคอมพิวเตอรEต้ังโต¥ะ 

Fluorescence microscope 

- ชนิดปกติ 

- ชนิดหัวกลับ 

404  

 

ไมFใช)งานแล)ว 

รศ.ดร. สราวุธ คำป¡วน 

 ตู)บFมคารEบอนไดออกไซดE 

CO2 incubator 

404 นายปกรณE แสงงาม 

 ตู)ปฏิบัติงานปราศจากเช้ือ 

Laminar flow: BSL1 cabinet 

404 นายปกรณE แสงงาม 

 เคร่ืองอFานจานเพาะเล้ียง และชุดคอมพิวเตอรE 

Microplate reader 

- Tecan 

- BioSan 

 

 

405 

 

 

 

ผศ.ดร. ชวัล มนัสพล 

ไมFใช)งานแล)ว 

 เคร่ืองป� นเหว่ียงสาร 

Centrifuge 

407 นายปกรณE แสงงาม 

 เคร่ืองเขยFาจานเพาะเล้ียงท่ีอุณหภูมิห)อง 

Orbital shaker 

405 ผศ.ดร. ชวัล มนัสพ 

 เคร่ืองพิมพE 3 มิติ 

3D printing 

408-409 ดร. สุรักษE อุดมสม 

 เคร่ืองวัด pH 

pH meter 

406 อ.ดร. ภาธินันท. แพ5งนคร 

 เคร่ืองเขยFาจานเพาะเล้ียงควบคุมอุณหภูมิ 

Orbital shaker with temperature controller 

406 นายปกรณE แสงงาม 

 ตู)ดูดความช้ืน 

Desiccator 

406 นายปกรณE แสงงาม 

 เคร่ืองกวนสารละลายและควบคุมอุณหภูมิ 

Hot plate stirrer 

406 นายปกรณE แสงงาม 
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ลำดับ ช่ือเคร่ืองมือ ตำแหนjงห#อง ผู#ดูแล 

 ตู)อบลมร)อน Hot air oven 

- อุณหภูมิชFวงไมFสูง 

- อุณหภูมิสูง 

 

หน)าห)อง 

407 

 

ผศ.ดร. ชวัล มนัสพล 

นายปกรณE แสงงาม 

 กล)องจุลทรรศนEวัดแรงระดับอะตอม 

Atomic force microscope: AFM 

404 ดร. สุรักษE อุดมสม 

 กล)องจุลทรรศนEอิเล็กตรอนแบบสFองกราด 

Scanning electron microscope: SEM 

405 ดร. พรสวาท ใบพายวาสน. 

 เคร่ืองตัดเลเซอรE 

Laser cut 

409 นายปกรณE แสงงาม 
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ภาคผนวก ข. (Appendix B.) 
เอกสารการเก็บรักษาข)อมูลท่ีเป8นความลับสำหรับการเย่ียมชมสถานท่ี 

 

 

BIOMEDICAL ENGINEERING INSTITUTE, CHIANG MAI UNIVERSITY 

สถาบันวิศวกรรมชีวการแพทย มหาวิทยาลัยเชียงใหม 
 

Facility Tour Confidentiality and Non-disclosure agreement 

การเก็บรักษาข้อมูลที่เปนความลับสำหรับการเยี่ยมชมสถานที่  
*This is required for access to the institute or lab areas. / เอกสารฉบับนี้ใช้สำหรับการเข้าชมพื้นที่และหองปฏิบัติการของสถาบันฯ 

Date / วันที่:  
Company, academic or others: 
บริษัท, มหาวิทยาลัย หรือ อื่นๆ:  

 

Purpose of visit: 
วัตถุประสงค์การเข้าชม:  

Meeting / Lab tour / other: 

BMEi Host: 
เจ้าหนาที่ประสานงานของสถาบันฯ:  

 
SAFETY: I/we agree that for health, safety, and environmental reasons, we will stay within arms reach of our BMEi guide and 
follow all instructions. I/we had been advised of the safety rules and indemnify BMEi from any harm while accepting all risks 
associated with the voluntary laboratory tour. 
เพื่อความปลอดภัย: ผูเข้าเยี่ยมชมตองตระหนักถึงสุขภาพของตนเอง ความปลอดภัย และสภาพแวดลอมในพื้นที่เยี่ยมชม โดยไมออกนอกพื้นที่ที่
เจ้าหนาที่ของสถาบันฯ หรือผูนำเปนคนแนะนำ ใหความรู ทั้งนี้ตองปฏิบัติตามข้อบังคับดานความปลอดภัยภายในสถาบันฯ อยางเครงครัดตลอด
ระยะเวลาการเยี่ยมชม 
 
CONFIDENTIALITY & NON-DISCLOSE: I/we agree that, in addition to and pre-existing confidentiality and non-disclosure 
agreements, that all information observed and discussed in the tour must be kept confidential and is only to be used for the 
stated purpose above. BMEi claims as proprietary and confidential any aspect of our research and development. No photos or 
recording devices without express permission. 
ความลับและเจตนารักษาความลับ: ผูเข้าเยี่ยมชมจะไมนำข้อมูลที่ไดจากการวัตถุประสงค์การเข้าเยี่ยมชมไปเผยแพรตอบุคคลหรือสาธารณะ โดย
ข้อมูลที่ไดตามวัตถุประสงค์มีไวเพื่อติดตามและสรางความรวมมือระหวางผูเข้าเยี่ยมชมและสถาบันฯ เทานั้น หามมีการถายรูปหรือบนัทึกภาพ เวนแต
ไดรับอนุญาตจากเจ้าหนาที่ประสานงานของสถาบันฯ แลวเทานั้น 
 
I/we agree the abide by the guidelines above. I/we agree to notify the BMEi host immediately if I/we have questions or concerns 
regarding this agreement. 
ผูเข้าเยี่ยมชมยอมรับในเงื่อนไขข้างตน หากพบหรือมีปญหาใดๆ ในระหวางการเยี่ยมชมนี้ จะแจ้งแก่เจ้าหนาที่ประสานงานของสถาบันฯ โดยทันที 
 
BMEi host name (print) / เจ้าหนาที่ประสานงานของสถาบันฯ 
 
 

Signature / ลายเซ็นต 

Visitor (Leader / Head) / ผูเข้าเยี่ยมชม (เฉพาะผูนำกลุม) 
 
 

Signature / ลายเซ็นต 

 



 34 

ภาคผนวก ค. (Appendix C.) 
บันทึกรายงานอุบัติเหตุ 

 
 

  

บันทกึรายงานอุบัตเิหตุ 
Accident Report Form 

ผู้รายงานอุบัตเิหตุ 
ชื#อ/นามสกลุ  ตําแหนง่  

เบอร์โทรศพัท์  Email  

รายละเอียดเหตุการณ์อุบัตเิหตุ  
โปรดระบรุายละเอียดในรูปแบบ วนั เวลา สถานที8 รูปแบบของอบุตัเิหต ุการดําเนินการตอบโต้/แก้ไข ความเสียหาย 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
ผู้บาดเจบ็ 
มีผู้บาดเจ็บ o ไมมี่         o มี       จํานวน______คน  (โปรดระบรุายละเอียดเพิ1มเติม) 
รายชื#อผู้บาดเจ็บ 1. 

2. 
3. 

สถานะ o บคุลากร  o นกัศกึษา o _______ 
o บคุลากร  o นกัศกึษา o _______ 
o บคุลากร  o นกัศกึษา o _______  

เบอร์โทรตดิตอ่  

รายละเอียดการดําเนินการตอ่ผู้บาดเจ็บ การปฐมพยาบาล การสง่ตอ่สูโ่รงพยาบาล 
 
 
 
 
 
 
การฟื>นฟูและซ่อมแซมความเสียหายทีFเกดิขึ >น และข้อเสนอแนะ (ถ้ามี) 

 
 
 
 
 
   
 

___________________________ 
ผู้รายงานอบุตัเิหต ุ

___________________________ 
ลงชื#อ 

___________________________ 
วนั เดือน ปี 
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ภาคผนวก ง. (Appendix D.) 
เอกสารขอยืมและคืนอุปกรณEห)องปฏิบัติการวิศวกรรมชีวการแพทยE 

  

LAB ITEMS BORROW AND RETURN FORM 

 

All the laboratory equipment assets of Biomedical Engineering Institute, Chiang Mai University, according to “Biomedical 
Engineering Laboratory Management and Policy”. In general, nobody is allowed to borrow or take out of the institute any 
assets, all the laboratory assets should be used in the laboratory and classroom (under safety conditions). However, in case 
there is indeed necessity, the borrower should fill out this form and get approval at least 3 days before the usage. 

Details of Borrower 
Category of Borrower o Faculty   o Student*  o ______________________________  
Name  Student ID  
Contact No.  Email  
Purpose of Borrowing 
Please describe the usage of the borrowing items in details and also include WHO and WHERE the borrowing 
items will be used. 
 
 
 
Details of Equipment/Items 

Borrower Lab Support Team/Faculty 
Equipment/Item Name Qty Asset tagging number (If) or others Item condition 

 
 
 
 
 
 

 

Borrowing Date Estimate Return Time Date & Time Returning 
   

 
I acknowledge: 
     I will make sure the borrowed items will be used properly and safely, keep the items in good condition, and return 
the items to the laboratory in time. 
     I will be responsible for the cost of repair or replacement if any damage happened to the items. 
 

___________________________ 
Borrower’s Print Name 

___________________________ 
Signature 

___________________________ 
Date 

Approval (*Note: for students) 
 

___________________________ 
*Supervisor’s Name 

___________________________ 
Signature 

___________________________ 
Date 

 
___________________________ 

Lab head 
___________________________ 

Signature 
___________________________ 

Date 
Comments (If any): 
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ภาคผนวก จ. (Appendix E.) 
รายการอุปกรณEสำหรับชุดจัดการสารชีวภาพร่ัวไหล 
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